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Att använda instruktionsboken
Läs hela instruktionsboken, särskilt säkerhetsinformationen, innan du
använder maskinen.

Denna instruktionsbok är en viktig del av din maskin. Bevara alla
instruktionsböcker på ett praktiskt ställe så att du kommer åt dem lätt.

För att kunna använda redskap på ett säkert och korrekt sätt ska du
läsa om säkerhet och körning i såväl redskapets som maskinens
instruktionsbok.

Om instruktionsboken för redskapet har ett avsnitt som kallas
Förebereda maskinen så innebär det att du måste göra någonting på
traktorn eller fordonet innan du installerar redskapet. I monterings- eller
installationsavsnittet i denna instruktionsbok finns det information om
hur du monterar och installerar redskapet på traktorn eller fordonet.
Använd serviceavsnittet för anvisningar om justeringar och rutinservice
som behöver utföras på din dator.

Om du har några frågor eller funderingar angående montering,
installation eller användning av detta tillbehör, kontakta din lokala John
Deere-återförsäljareeller ring John Deere kundkontaktcenter på 1-800-
537-8233.

Garantiinformation angående detta tillbehör från John Deere finns att
hitta i garantin som medföljde din John Deere-traktor eller maskin.

Introduktion
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Produktidentifiering

Produktkompatibilitet
Denna 7-bushel bakre uppsamlare är kompatibel med X300 och X500
Select Series™ traktorer

Anteckna inköpsinformationen
Anteckna inköpsinformationen nedan.

INKÖPSDATUM:

_________________________________________

ÅTERFÖRSÄLJARENS NAMN:

_________________________________________

ÅTERFÖRSÄLJARENS TELEFONNUMMER:

_________________________________________

Registera din produkt och garanti online
För att registera din produkt online, gå helt enkelt till www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Genom att fylla i informationen,
antingen online eller med hjälp av produktgarantikortet, säkerställer
kunden att dennes produkter mottar all service och viktig
produktinformation efter köpet.

Produktidentifiering
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Säkerhetsdekaler – ingen text

Placering av säkerhetsdekaler

GXT002224—UN—14JUL15

A —Läs instruktionsboken M169457

Förstå maskinens grafiska
säkerhetsdekaler

TCT005498—UN—11SEP12

På flera viktiga ställen på denna maskin finns varningsskyltar placerade
som informerar om möjliga faror. Själva faran utmärks med en bild i en
varningstriangel. Vid varningstriangeln finns en symbol som informerar
om hur man kan undvika personskador. I denna säkerhetssektion följer
en kort beskrivning av dessa dekaler och var de finns placerade på
maskinen.

Det kan finnas ytterligare säkerhetsinformation på delar och
komponenter från andra tillverkare än John Deere som inte återges i
denna instruktionsbok.

Säkerhetsdekaler – ingen text
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Läs instruktionsboken

GXT001478—UN—29AUG14

Läs instruktionsboken
• Denna instruktionsbok innehåller viktig information som krävs för

säker användning av maskinen. Följ alla säkerhetsföreskrifter för att
undvika olyckor.

Risk för stenskott
• Håll förbipasserande borta från maskinen under drift.
• Håll utkastet på plats.
• Använd klipparen med komplett materialuppsamlingssystem på

plats.
• Öppna inte materialuppsamlingssystemet när knivarna roterar.
• Stäng av motorn innan du avlägsnar eller monterar säckar

Undvik skada orsakad av vältning
• Kör inte där maskinen kan slira, välta eller rulla runt.
• Se avsnittet "Körning i sluttningar" för mer information.

Säkerhet

Läs avsnittet Säkerhet i maskinens
instruktionsbok
Läs igenom de allmänna säkerhetsföreskrifterna för användning i din
maskins instruktionsbok för ytterligare säkerhetsinformation.

Säkert arbete
Läs, förstå och följ alla instruktioner i instruktionsboken för redskapet,
maskinoperatörens instruktionsbok och säkerhetsdekalerna på
utrustningen innan du börjar.

Använd lämplig främre viktbelastning. Ta bort viktbelastningen när
systemet för materialuppsamling tas bort.

Tratten sträcker sig utanför maskinen. Se upp för föremål som kan
komma i vägen vid korta svängar.

Använd inte materialuppsamlingssystemet om inte hela
gräsuppfångaren sitter fast på plats med tratten ordentligt monterad.

Låt ingen åka på klipparen eller materialuppsamlingssystemet.
Passagerare kan utsättas för skador, t.ex. träffas av främmande
föremål eller kastas av. Passagerare kan hindra förarens sikt, vilket kan
leda till kollision.

Gör så här innan tratten demonteras eller monteras:
• Stoppa gräsklipparen.
• Koppla ur klipparen eller kraftuttaget.
• Stäng av motorn och ta ur nyckeln.

• Vänta tills motorn och alla rörliga delar har stannat, innan du lämnar
förarsätet.

Gör så här innan du backar maskinen:
• Stäng av maskinen.
• Se uppför barn bakom behållaren.
• Håll åskådare borta när du lastar av materialuppsamlingssystemet.

Säker användning i sluttningar:
• Töm behållaren när den är halvfull.
• Arbeta inte i branta sluttningar.
• Sakta ner innan du svänger.
• Undvik plötsliga start och stopp.
• Parkera inte maskinen med materialuppsamlingssystemet i

sluttningar.

Säker parkering
1. Stanna maskinen på ett plant underlag, inte i sluttning.

2. Koppla loss klippningsbladen eller andra tillbehör.

3. Sänk tillbehören till marken.

4. Lås parkeringsbromsen.

5. Stäng av motorn.

6. Ta ur nyckeln.

7. Vänta tills motorn och alla rörliga delar har stannat innan förarsätet
lämnas.

8. Stäng bränsleavstängningsventilen om en sådan finns utrustad.

9. Koppla loss batteriets minuskabel och avlägsna tändkablar (na)
(för bensinmotorer) innan maskinen renoveras.

Skydda barn
• Allvarliga olyckor kan inträffa om föraren inte är uppmärksam på

barns närvaro. Håll barn inomhus när maskinen och redskap
används och se till att en ansvarsfull vuxen håller reda på var barnen
finns.

• Ta aldrig för givet att barn förblir på det ställe där du senast såg dem.
Var uppmärksam på närvaron av barn. Stäng av maskinen om ett
barn kommer in på arbetsområdet.

• Låt inte barn eller andra obehöriga personer köra maskinen.
• Låt inte barn åka med på maskinen eller på något redskap, inte ens

om redskapet är avlägsnat. Bogsera inte barn i vagn eller på släp.

Risk för stenskott

TCAL41689—UN—08APR13

• Säkerställ att alla utkast och slangar sitter på plats när maskiner med
de installerade MCS-redskapen används. Håll trattkåpan stängd
eller materialuppsamlingsenheten i driftsläge.

• Stoppa motorn och vänta tills alla rörliga delar har avstannat innan
du tar bort eller lyfter anslutna komponenter.

• Undvik att skadas av roterande knivar och föremål som kastas ut. Ta
bort redskap vid körning med sidoutkast. Se till att utkastarskyddet är
monterat på klippdäcket om redskapet tas bort.

Säkerhet
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Undvik att skadas av roterande knivar

MXT008720—UN—19SEP13

• Håll händer och fötter borta från roterande blad och fläktenhet när
motorn går.

• Stäng av motorn och vänta tills alla rörliga delar stannat innan
service utförs.

• Använd inte MCS eller fläkten utan att alla redskapskomponenter
sitter på plats och är låsta.

Säkert underhåll
Endast kvalificerade, utbildade vuxna får utföra service på maskinen.

• Sätt dig in i serviceförfarandet innan arbetet påbörjas. Håll området
rent och torrt.

Kör inte motorn i ett slutet utrymme där farlig koloxid kan samlas.

• Smörj inte, utför inte service på eller justera inte maskinen eller
redskapen när de är igång. Håll säkerhetsanordningar på plats och i
gott skick. Se till att all utrustning sitter fast.

• Håll händer, fötter, kläder, smycken och långt hår borta från alla rörliga
delar för att undvika att du fastnar.

• Sänk alla redskap helt till marken eller till en befintlig mekanisk
redskapsspärr innan service på redskapet påbörjas. Koppla ur alla
drivningar och stanna motorn. Spärra parkeringsbromsen och ta ur
nyckeln. Låt maskinen svalna.

Koppla bort batteriet eller ta bort tändkabeln (för bensinmotorer) före
renovering.

Innan service på maskin eller redskap utförs ska lagrat tryck från t.ex.
hydrauliska delar och fjädrar försiktigt avlastas.

Avlasta hydrauliskt tryck genom att sänka ner redskap eller
klippenheter till marken eller till en mekanisk spärr och flytta hydrauliska
kontrollreglage.

Palla ordentligt upp alla delar på maskin eller redskap som måste vara
höjda under service. Använd pallbockar eller lås servicespärrarna för
att vid behov stötta komponenter.

Låt aldrig motorn vara igång utan att parkeringsbromsen är åtdragen.

Se över komponenterna regelbundet och se till att de är riktigt
monterade. Reparera skador omedelbart. Ersätt slitna och skadade
delar. Byt ut alla slitna eller skadade säkerhets- och
informationsdekaler.

Kontrollera alla beslag med jämna mellanrum för att säkerställa att
utrustningen befinner sig i ett säkert användningsskick.

• Utför inga ändringar på maskinen eller säkerhetsanordningar.
Obehöriga ändringar på maskinen eller redskap kan försämra deras
funktionsduglighet och säkerhet.

Förberedelse av fordonet

Ta bort mulchningssatsen
VARNING: Risk för personskador! Gräsklipparens blad är
vassa. Använd alltid handskar vid hantering av
klipparbladen eller vid arbeten i närheten av bladen.

Se instruktionsanvisninagrna för mulchsatsen, mulchstyrsatsen,
uppsamlarutkastet eller PowerFlow™ för kompatibilitet.

Montera nya klippknivar
VARNING: Risk för personskador! Gräsklipparens blad är
vassa. Använd alltid handskar vid hantering av
klipparbladen eller vid arbeten i närheten av bladen.

VIKTIGT: Risk för sakskador!

• AAnnvväänndd aallllttiidd oorriiggiinnaallddeellaarr ffrråånn JJoohhnn DDeeeerree nnäärr kknniivvaarrnnaa
bbyyttss..

• FFöörr bbäässttaa rreessuullttaatt,, aannvväänndd aallllttiidd rräätttt kklliippppkknniivvaarr ttiillll ddeett
aarrbbeettee ssoomm sskkaa uuttfföörraass..

• •• FFöölljj aallllttiidd ssääkkeerrhheettss-- oocchh sseerrvviicceeaannvviissnniinnggaarrnnaa ii
ttrraakkttoorrnnss iinnssttrruukkttiioonnssbbookk nnäärr dduu bbyytteerr kknniivvaarr..

För maximal uppsamlingsprestanda, installera korrekta knivar för
klipparen.

Medium lyftknivar
• Standardkniv som medföljer klipparen.
• För normala klipptillämpningar utan materialuppsamlingssystem.

Höga lyftblad
• För bakre uppsamlare, 7 bushel.
• Rekommenderas inte för klippning utan uppsamlare.
• Maximalt luftflöde

Mulchningsknivar
• Tillgängliga för användning med Power Flow™

materialuppsamlingssystem (MCS) och mulchstyrsats.

Montera klippläppssektioner
Tillvalet påskruvbara läppavsnitt erbjuder olika fördelar vid uppsamling.
Läppsatser erbjuds inte till alla modeller. Kontakta din John Deere-
återförsäljare för information tillgänglighet.

Montering

Installation av rätt ballast
VARNING: Risk för personskador! Användning av
gräsuppsamlare eller annat redskap kan påverka stabiliteten
i en sluttning. Använd frontvikter på traktorn vid behov.

När redskapet avlägsnas måste också eventuella
viktbelastningar som monterats på maskinen tas bort.

Använd endast redskap och tillbehör som rekommenderas
av tillverkaren.

OBS: Ballast är extra vikt som kan läggas till maskinen för att stabilisera
den. Typisk ballast för din maskin kan vara hjulvikter eller
kappsäcksvikter. Tala med ditt auktoriserade servicecenter för
rekommenderade vikter på din maskin.

Förberedelse av fordonet
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Installera rätt ballast fram som motvikt till uppsamlingssystemets totala
vikt. Ta bort ballasten när uppsamlingssystemet avlägsnas. Detta
garanterar att maskinen fungerar ordentligt även när den inte samlar
upp material.

Montera monteringsramen för traktorer i
X300 och X500 Select Series™

OBS: För enklare montering, monter alltid mottagarramen till maskinen
före H-ramen monteras.

GXT002225—UN—14JUL15
Bildanmärkning: X500-modell visas.

GXT002226—UN—14JUL15
Bildanmärkning: X300-modell visas.

1. Montera två M12x50 bultar (A) och brickor (B) i de angivna hålen i
bakre ramen för din traktormodell.
• X500-traktorer Använd hål (C).
• X300-traktorer Anvädn hål (D).

2. Fäst med M12-låsmuttrar (E) och dra åt.

GXT002227—UN—14JUL15

3. Sidomonteringsfäste

4. Från insidan av bakre ramen, montera två 16 mm gaffelbultar (H)
genom ramen i fästet. Fäst med M13x24x2.5 platta brickor (I) och
fjäderlåsstiften.

GXT002228—UN—14JUL15

GXT002229—UN—14JUL15
Bildanmärkning: X500 Select Series™ redskapsplacering visas.

5. Positionera mottagarramen )K) mellan sidomonteringsfästena så
att vinkeln (L) är på traktorns högra sida.

6. Fäst mottagaren till fästet med fyra M10x25 bultar (M) och M10
muttrar (N). Dra inte åt än.
• X500-traktorer Använd spåren (O) vid installationen av

uppsamlaen.
• X300-traktorer Använd spåren (P) vid installationen av

uppsamlaren.

GXT002230—UN—14JUL15

7. Placera H-ramen (Q) i mottagarramen och montera 19 mm
gaffelbulten (R) genom hålet i lyftplåten. Montera stora
fjäderlåsstiftet (S).

8. Rikta in hålen i H-ramen med hålen i mottagarramen. Montera
uppsamlarstitet (T). Montera det tunna fjäderlåsstiftet (U).

9. För att fästa sidomonteringsfästena, dra åt M10 fästbeslagen (V)
på båda sidor av mottagarramen.

Montering
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Montera säckuppsamlaren

GXT002231—UN—15JUL15

GXT002232—UN—15JUL15

1. Ta bort befintliga fästbeslag (A) från uppsamlarens mittre ramstöd
(B).

2. Montera två M10.5x30x2.5 platta brickor (C) på staget (D).

3. För in den gängade delen av stagetg i hålet i H-ramen. Fäst med
M10-låsmutter (E).

4. Placera uppsamlarens stödrör (F) längs med H-ramen (G). Placera
uppsamlarenheten på H-ramen.

5. Placera den andra ändan av stången i linje med hålet i
uppsamlarens mittramstöd (B). Installera och dra åt delarna.

6. Fäst uppsamlarenheten till H-ramen med två M8x45 bultar (H) och
M8 låsmuttrar (I). Dra åt beslagen.

7. Öppna uppsamlarskyddet.

Montera rännan till uppsamlarhuset

GXT002233—UN—15JUL15

GXT002234—UN—15JUL15

1. För in det övre utkastet (A) i öppningen i uppsamlaröverdelen och
rikta in monteringshålen.

OBS: På grund av materialets tjocklek rekommenderar i att M6 x 40
bulten (C) installeras från insidan med M6-låsmuttern på
utsidan.

2. Installera tre M6x20 bultar (B) och en M6x40 bult (C).

VIKTIGT: Risk för sakskador! Spänn inte låsmuttrarna för hårt. För
hård åtvridning gör så att bulthuvudena går igenom det
övre utkastet.

3. Installera M6-låsmuttrar (D) på bultarna. Spänn låsmuttrarna tills
det övre utkastet sluter tätt mot uppsamlarhöljet.

Montering
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Montera säckarna

GXT002235—UN—15JUL15

1. Placera vänster säck under hållaren (A) och för in klämman (B) i
skåran på uppsamlarens mittramstöd.

GXT002236—UN—15JUL15

2. Placera höger säck under det övre utkastet (C) och för in klämman
(D) i rännan i uppsamlarens mittramstöd.

OBS: Kåpan kan vara svår att regla när enheten är ny. Vid behov, se
Justera uppsamlarens regel i serviceavsnittet.

3. Stäng uppsamlarens kåpa och se till så att regeln sitter fast.

Montera utkast till bakre uppsamlare (38-
tums klippdäck)

GXT002237—UN—02FEB16

1. Infoga den runda änden av uppsamlarutkastet (A) i rännan (B) på
uppsamlarenheten.

GXT002238—UN—15JUL15

2. Lyft upp utkastrännan vid klippdäcket och montera
uppsamlarutkastets öppning över klippdäckts utkastarränna. Se till
att utkastarrännan är ordentligt ihakad på baksidan av
utkastaröppningen (C).

GXT002239—UN—02FEB16

3. Placera fästbandet (D) över fliken (E).

4. Skjut justeringsbeslagen (F) mot fliken (E). Justera beslagen vid
behov för att säkra redskapet.

5. Säkra gummibandskroken (G) genom hålet i fliken (E).

Montering
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Montera utkast till bakre uppsamlare (42-
tums Edge Xtra™ klippdäck)
Montering av nedre utkastet
OBS: Om mulchplåten installerats måste den avlägsnas innan du

installerar uppsamlarens utkastarränna.

1. Höj och håll utkastarrännan av plast på klippdäcket.

OBS: För att lyfta den inre metalldeflektorn ska du dra ut deflektorns
bakdel och sedan dra upp.

2. Lyft den inre metalldeflektorn och placera den nedre
utkastarrännan framför klippdäckets utkastöppning.
VARNING: Risk för personskador! Förhindra skada från
kastade föremål.

utkastarränneenhetenmåste monteras tät mot rännans
gångjärnsfästeoch helt täcka klippdäcketsutkastaröppning.

OBS: Uppsamlarens utkastarränna måste rymmas på utsidan av
klippdäckets utkastaröppning.

OBS: Om klipphjulet saknar det 12,7 mm (1/2 tums) hålet (B) i
mäthjulsfästet, klipp ut och använd följande mall. Markera och
borra ett 12,7 mm (1/2) tums hål (B) i mäthjulsfästet. Detta hål
krävs för montering av utkastarrännans framdel.

GXT002240—UN—15JUL15

GXT002241—UN—15JUL15

3. På framsidan av utkastaröppningen ska du skjuta tappen (A)
genom hålet (B) i stödhjulsfästet. För att underlätta faststättandet
av främre gummibandet, rotera utkastet motsols så att bakre
utkastet flyttas bort från klippdäcket.

4. Montera den främre gummibandskroken (C) över ovansidan på
stödhjulsfästet och stick in det genom hålet (D).

GXT002242—UN—21JUL15

5. Rotera bakre sidan av nedre utkastrännan mot klippdäcket. Infoga
bakre gummibandsbygeln (E) på utkastarrännann i spåret (F) på
däcket.

OBS: Om uppsamlarprestandan är oacceptabel, köp AM13660
läppsats.

Montering
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Montering av övre utkastet

GXT002243—UN—15JUL15

1. Sänk ned klippdäcket för att underlätta installationen av övre
utkastet. Skjut in toppen (A) av övre utkastet i uppsamlarhusets
flexibla ränna (B).

GXT002244—UN—15JUL15

2. Skjut in det övre utkastets underdel (C) över det nedre utkastets
överdel (D), och rikta in skåran (E) mot bulten (F).

3. Haka fast gummibandets spärr (G) över bulten (F) i nedre utkastet.

Uppsamlarrännans underenhet (42-tums
Accel Deep™ Deck)

GXT002955—UN—15MAR16

1. Placera wireform- och flap-enheten (A) över ovansidan av
uppsamlarutkastet (B). Skjut enheten nedför utkastet med flappen
på utsidan och wireform på insidan såsom bilden visar.

GXT002608—UN—07APR16

2. Rikta in de tre hålen och montera de tre skruvarna (C) från insidan
av utkastet och låsmuttrarna (D) på utsidan av wireform-ytorn
såsom bilden visar.

Montering
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GXT002609—UN—07APR16

3. Lyft klippdäckets utkastarränna och inre metalldeflektor (E). Infoga
nedre utkastarrännan med wireform- och flap-enheten (F) i röret
(G) på tåskyddet.

OBS: När uppsamlarutkastenheten är under klippdäckets
utkastarränna, frigör utkastarrännan.

4. Rotera in uppsamlarutkastenheten i klippdäcksöppningen, lyft
utkastet något över tåskyddet.

GXT002610—UN—07APR16

5. Rotera wireform-handtaget (H) över spärren (I) bak på utkastet.

6. Om spärren är för lös eller för tajt, skjut spärren utåt för att justera
till önskad spärr- eller stagstyrka. Ökad styrka tätar utkastet till
däcket mer säkert, men ökar installationsansträngningen.

Installation av Power Flow™-utkastet

GXT002237—UN—02FEB16

1. Infoga den runda änden av Power Flow-utkastet (A) i övre rännan
(B) på uppsamlarenheten. För utkastet lagom långt in i öppningen
så att det finns utrymme att koppla in fläkten.

GXT002245—UN—15JUL15

2. Lyft och håll upp utblåsningsluckan (C) på snöslungan.

3. Skjut på utkastet på snöslungeuttaget.

4. Fäst bygelkroken (D) för att ansluta snöslungan.

5. Stäng och spärra uppsamlarkåpan.

Montering
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Installation av utkast med MulchControl™
avskärmningsplåt (42-tums Accel Deep™
Deck)
OBS: Rotera MulchControl™-spaken (A) till öppet (framåt) läge.

GXT002961—UN—08MAR16

1. Lyft klippdäckets utkastarränna och inre metalldeflektor (B). Infoga
nedre utkastarrännan med wireform- och flap-enheten (C) i röret
(D) på tåskyddet.

OBS: När uppsamlarutkastenheten är under klippdäckets
utkastarränna, frigör utkastarrännan.

2. Rotera in uppsamlarutkastenheten i klippdäcksöppningen, lyft
utkastet något över tåskyddet.

OBS: Nedre uppsamlarutkastet måste vara bakom MulchControl™-
avskärmningsplåten och sitta tätt mot avskärmningsplåten.

GXT002611—UN—07APR16

3. Rotera tillbaka MulchControl™-avskärmningsplåten (E) mot
utsidan av uppsamlarutkastet (F).

4. Vid återgång till mulchingsläge, montera bakre MulchControl™-
sektionen i materialuppsamlingssystemet tåskydd med hjälp av
samma fästbeslag. MulchControl™-plåtsektionen är inte
kompatibel med uppsamlarutkastet eftersom den orsakar
igensättnings- och passningsproblem.

Ta bort och förvara

Avlägsna ballast
VARNING: Risk för personskador! När redskapet avlägsnas
måste också eventuella viktbelastningar som monterats på
maskinen tas bort. Använd endast redskap och tillbehör
som rekommenderas av tillverkaren.

Demontera främre ballast. Borttagningen av ballasten garanterar att
maskinen fungerar ordentligt även materialuppsamlingssystemet inte
är installerat.

Demontera utkast till bakre uppsamlare (38-
tums klippdäck)

VARNING: Risk för personskador! Försök inte att koppla
bort tillbehör när maskinen är igång.

• RRootteerraannddee bbllaadd äärr ffaarrlliiggaa.. SSttäänngg aavv mmoottoorrnn,, ttaa uurr nnyycckkeellnn
oocchh ssääkkeerrssttäällll aatttt kknniivvaarrnnaa hhaarr sslluuttaatt rrootteerraa iinnnnaann dduu
lläämmnnaarr fföörraarrppllaattsseenn fföörr aatttt ttaa bboorrtt mmaasskkiinneennss ttiillllbbeehhöörr..

• UUttsslluunnggaaddee fföörreemmååll kkaann oorrssaakkaa aallllvvaarrlliiggaa sskkaaddoorr.. SSee ttiillll
aatttt aallllaa mmaasskkiinnddeellaarr hhaarr ssttaannnnaatt iinnnnaann dduu ööppppnnaarr
bbeehhåållllaarreennss lloocckk eelllleerr aavvllääggssnnaarr rräännnnoorr..

GXT002246—UN—15JUL15

1. Ta bort gummibandskroken (A) från fliken (B).

2. Lossa justeringsfästbeslagen (C) om så önskas.

3. Avlägsna fästbandet (D) från fliken (B). Lyft utkastet från
klippdäcket.

Ta bort och förvara
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GXT002247—UN—15JUL15

4. Ta bort uppsamlingsrännan från övre utkastet (E) på
uppsamlarenheten.

Demontera utkast till bakre uppsamlare (42-
tums Edge Xtra™ klippdäck)

VARNING: Risk för personskador! Försök inte att koppla
bort tillbehör när maskinen är igång.

• RRootteerraannddee bbllaadd äärr ffaarrlliiggaa.. SSttäänngg aavv mmoottoorrnn,, ttaa uurr nnyycckkeellnn
oocchh ssääkkeerrssttäällll aatttt kknniivvaarrnnaa hhaarr sslluuttaatt rrootteerraa iinnnnaann dduu
lläämmnnaarr fföörraarrppllaattsseenn fföörr aatttt ttaa bboorrtt mmaasskkiinneennss ttiillllbbeehhöörr..

• UUttsslluunnggaaddee fföörreemmååll kkaann oorrssaakkaa aallllvvaarrlliiggaa sskkaaddoorr.. SSee ttiillll
aatttt aallllaa mmaasskkiinnddeellaarr hhaarr ssttaannnnaatt iinnnnaann dduu ööppppnnaarr
bbeehhåållllaarreennss lloocckk eelllleerr aavvllääggssnnaarr rräännnnoorr..

GXT002248—UN—15JUL15

1. Haka loss gummibandsbygeln (A) som förbinder det (B) övre med
det nedre utkastet (C). Avlägsna det övre utkastet.

GXT002249—UN—15JUL15

2. Frigör den främre gummibandskroken (D) från hålet (E) i
mäthjulsfästet.

GXT002250—UN—15JUL15

3. Ta bort bakre gummibandskroken (A) från spåret (G) på däcket.

4. Lyft utkastaravvisaren och ta bort nedre utkastet från klippdäcket.

Ta bort utkastet (42-tums Accel Deep™
klippdäck)
Demontering av nedre utkast (på motsatt sätt jämfört med
installationen).

OBS: Det är inte nödvändigt att ta bort tåskyddet eller inre
avskärningsplåten som används under sidoutkastklippning
under de flesta förhållanden. Beroende på förhållanden, kan
avskärmningsplåten också tas bort.

Ta bort och förvara
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GXT002499—UN—21JUL15

A —Gummibandspärr
B —Skruv
C —Övre utkast
D —Nedre utkast

1. Haka loss gummibandets spärr (A) från skruven (B) och ta bort
övre utkastet (C) från nedre utkastet (D).

GXT002869—UN—26JAN16

A —Bakre handtag
B —Spärr

2. Lyft bakre handtaget (A) över regeln (B) och rotera utåt från däcket.

3. Lyft utkastaravvisaren och ta bort nedre utkastet från klippdäcket.

Ta bort Power Flow™-utkast

GXT002251—UN—15JUL15

1. Ta bort bygelkroken (A) från snöslungan.

GXT002252—UN—15JUL15

2. Ta bort uppsamlingsrännan från övre utkastet (B) på
uppsamlarenheten.

Borttagning

GXT002253—UN—15JUL15

1. Avlägsna fjäderlåsbulten (A) och uppsamlarstiftet (B) som fäster H-
ramen (C) till mottagarramen. Lyft H-ramen från mottagaren.

2. Avlägsna fjäderlåsbulten (D) och gaffelbulten (E) från lyftplåten.

3. Ta bort fjäderlåsbulten (F) och brickorna (G) från båda sidorna av
ramen.

Ta bort och förvara
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VIKTIGT: Risk för sakskador! Används mottagarramen för att hålla
ballast kan det skada ramen. Fästet och fästbeslagen är
endast avsedda för att stödja bakre uppsamlaren.

4. Från inssidan av bakre ramen, ta bort gaffelbultarna (H). Lyft av
mottagaren från bakre ramen.

Byt klipparens knivblad
Om specialknivar monterades för uppsamlingen, ta bort dem. Montera
korrekta blad för nästa klipptillämpning.

Säker förvaring
VARNING: Risk för personskador! Bränsleångor är
explosiva och antändningsbara. Avgaser från motorn
innehåller kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dödsfall:

• KKöörr eennddaasstt mmoottoorrnn ssåå lläännggee aatttt ddeenn kkaann flflyyttttaass ttiillll eelllleerr
ffrråånn fföörrvvaarriinnggeenn..

• MMaasskkiinn-- oocchh bbyyggggnnaaddssbbrräännddeerr kkaann iinnttrrääffffaa oomm mmaasskkiinneenn
ssttäällllss aavv iinnnnaann ddeenn hhaarr ssvvaallnnaatt,, eelllleerr oomm oommrrååddeett oommkkrriinngg
mmoottoorrnn oocchh lljjuuddddäämmppaarreenn iinnttee hhaarr rreennggjjoorrttss ffrråånn ssmmuuttss,,
eelllleerr oomm mmaasskkiinneenn fföörrvvaarraass ii nnäärrhheetteenn aavv bbrräännnnbbaarraa
mmaatteerriiaall..

• FFöörrvvaarraa iinnttee mmaasskkiinneenn mmeedd bbrräännssllee ii ttaannkkeenn ii eenn bbyyggggnnaadd
ddäärr åånnggoorr kkaann nnåå flflaammmmoorr eelllleerr ggnniissttoorr..

• LLåått mmoottoorrnn kkaallllnnaa iinnnnaann mmaasskkiinneenn fföörrvvaarraass ii eetttt sslluutteett
uuttrryymmmmee..

Redskapsförvaring
OBS: Vissa av stegen som följer gäller eventuellt inte ditt redskap.

1. Ta bort eventuellt gräsklipp från MCS eller uppsamlingsredskap.

2. Ta bort redskap från maskinen.

3. Rengör redskap och drivlina (om tillämpligt) med vattentryck från
en slang.

4. Ta vid behov bort eventuella skydd och avlägsna allt skräp.

5. Reparera eller byt ut slitna, böjda eller skadade delar. Dra åt lösa
skruvförband.

6. Stryk på bättringsfärg där det behövs på målade ytor, för att
förebygga rost.

7. Applicera ett tunt lager smörjmedel på klippknivar eller pinnar för att
förebygga rost.

8. Smörj alla pivåpunkter med motorolja för att förebygga rost.

9. Smörj alla smörjpunkter.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Sträva ytor kan skada redskap.
Förvara redskap på ett slätt underlag eller på träblock.

10. Om du förvarar redskap utomhus, palla upp redskapen när så är
möjligt och placera ett vattentätt skydd över dem.

Drift

Koppla bort klipparen, uppsamlaren, eller
materialinsamlingssystemet

VARNING: Risk för personskador! Försök inte att koppla
bort tillbehör när maskinen är igång.

• RRootteerraannddee bbllaadd äärr ffaarrlliiggaa.. SSttäänngg aavv mmoottoorrnn oocchh ttaa uurr
nnyycckkeellnn iinnnnaann dduu lläämmnnaarr fföörraarrppllaattsseenn fföörr aatttt iinnssppeekktteerraa
mmaasskkiinneennss ttiillllbbeehhöörr..

• UUttsslluunnggaaddee fföörreemmååll kkaann oorrssaakkaa aallllvvaarrlliiggaa sskkaaddoorr.. SSee ttiillll
aatttt aallllaa mmaasskkiinnddeellaarr hhaarr ssttaannnnaatt iinnnnaann dduu ööppppnnaarr
uuppppssaammllaarreennss lloocckk eelllleerr aavvllääggssnnaarr rräännnnoorr..

Kontrollera beträffande igensättning under körning
Om gräs samlas framför klipparens utkastsränna, kontrollera
beträffande en igensatt ränna eller problem med fläktanordningen (om
så utrustad).

Kontrollera beträffande en igensatt ränna, full uppsamlarpåse eller
problem med fläktanordningen, om det finns ett spår med klippt gräs
bakom gräsklipparen eller om klippt gräs blåser åt sidan.

Avlägsnande av skräp från inspektionspunkter:

VARNING: Risk för personskador! Rengör inte en igensatt
klipp- eller fläktanordning med händerna eller fötterna.
Lagrad energi kan få bladen att börja rotera.

1. Parkera maskinen på ett säkert sätt. Vänta tills alla delar som rör
sig har stannat innan du kliver av för att inspektera maskinen.

2. Öppna uppsamlarskyddet. Kontrollera rännans utlopp.

3. Avlägsna rännan från klipp- eller fläktanordningen. Kontrollera
rännans inlopp.

4. Kontrollera beträffande skräp under klippanordningen.

Drift
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Luftflöde för materialuppsamlingssystem
Materiauppsamlingssystemet behöver ett kraftigt luftflöde från
klippdäcket till påsarna för bästa prestanda. Bakre uppsamlarens och
Power Flows utkast är utrustade med en flödesindikator som visar
huruvida tillräckligt luftflöde rör sig genom systemet eller inte.

GXT002254—UN—15JUL15

• När den röda inddiaktorn (A) är synlig, rör sig inget eller litet luftflöde
genom utkastet.

GXT002255—UN—15JUL15

• När den röda indikatorn (A) inte är synlig, föreligger tillräckligt
luftflöde.

Bibehåll tillräckligt luftflöde genom att följa dessa instruktioner:
• Håll fläktenheten (om så utrustad) uppsamlarrännorna,

uppsamlaröverdelen, filtret, säckarna och undersidan av klippdäcket
rena.

• Håll gasspaken vid läget snabb men kör i låg hastighet.
• Ställ in klipparen horisontellt så att bak på klipparen inte är mer än 10

mm (3/8 tum) högre än fram på klipparen.
• Kör klipparen i högre klipplägen.
• Byt ut slitna eller skadade knivar.
• Fäst tillvalsläpparna (om så utrustad).

Använda fyllnadsindikator
Materiauppsamlingssystemet behöver ett kraftigt luftflöde från
klippdäcket till påsarna för bästa prestanda. Utkastarrännorna är
utrustade med en flödesindikator som visar huruvida tillräckligt luftflöde
rör sig genom systemet eller inte.

Utkast till bakre uppsamlare

GXT002254—UN—15JUL15

• När den röda inddiaktorn (A) är synlig, rör sig inget eller litet luftflöde
genom utkastet.

GXT002255—UN—15JUL15

• När den röda indikatorn (A) inte är synlig, föreligger tillräckligt
luftflöde.

Bibehåll tillräckligt luftflöde genom att följa dessa instruktioner:
• Håll uppsamlarrännorna, uppsamlaröverdelen, filtret, säckarna och

undersidan av klippdäcket rena.
• Håll gasspaken vid läget snabb men kör i låg hastighet.
• Ställ in klipparen horisontellt så att bak på klipparen inte är mer än 10

mm (3/8 tum) högre än fram på klipparen.
• Kör klipparen i högre klipplägen.
• Byt ut slitna eller skadade knivar.
• Montera tillvalet läppsats, om tillgängligt, för din klipparmodell.

Kontakta din John Deere återförsäljare.

Drift
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Power Flow™-utkast

GXT002256—UN—15JUL15

Materiauppsamlingssystemet behöver ett obehindrat luftflöde från
klippdäcket till påsarna för bästa prestanda. Att fyllnadsindikator på
uppsamlarens utkastränna mäter luftflödet genom systemet. När
grässäckarna blir fulla, ökar lufttrycket i utkastet som får det gula
membranet (A) att stiga. Om utkastet är igensatt någonstans mellan
indikatorn och rännan, visar indikatorn också tillståndet full säck.
Bibehåll tillräckligt luftflöde:
• Håll Power Flow™, utkastet, uppsamlaren, säckarna och undersidan

av klipparen rena.
• Håll gasspaken vid läget snabb men kör i låg hastighet.
• Ställ in klipparen horisontellt så att bak på klipparen inte är mer än 10

mm (3/8 tum) högre än fram på klipparen.
• Kör klipparen i högre klipplägen.
• Byt ut slitna eller skadade knivar.
• Montera tillvalet avskärmningsplåtssats, om till gängligt, för din

modell. Kontakta din John Deere återförsäljare.

Fyll säckarna
• Kontrollera nivån av avklippt gräs ofta.
• Förebygg igensättning av utkastet gemom att tömma säckarna när

de är fulla.
• Vänster säck fylls normalt först.
• Höger säck fylls kanske inte helt när du klipper glesa gräsbestånd.

Säckarna fylls om du saktar ned motorn för att minska luftflödet.
• För att undvika tippning, fyll säckarna till hälften när du arbetar i

sluttningar.

Uppsamlingstips
• Kör motorn med full hastighet. Om motorn saktar ned, minska

körhastigheten.
• Använd endast uppsamlare då gräset är torrt: Vått gräs sätter igen

rännan och säckuppsamlaren.
• Håll uppsmlarens överdel stängd.
• Plocka upp alla stenar, grenar och annat skräp innan du klipper eller

samlar upp. Klipp gräset högre än önskad längd första gången, så
att dolda hinder som skulle kunna orsaka skador på klipparen eller
uppsamlingsredskapet blir synliga.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Lämna inte kvar gräsklipp i
säckarna:

• Fukten kan skada säckarna.

• Fuktigt gräsklipp utgör en brandfara.

• Lämna eller gräs eller löv i säckarna över natten eller någon längre
tid. Fukten från löven eller gräset kommer att få säckarna att börja
sönderfalla. Dessutom är fuktiga löv eller gräs i säckarna
lättantändliga och kan orsaka en brand. Av det skälet, förvara aldrig

sopsäckar med löv eller gräs eller uppsamlaren med delvis fyllda
säckar i ett garage eller annat slutet utrymme. Grässklipp utgör
utmärkt kompostmaterial. Gräsklippen kan också användas mellan
trädgårdsrader eller runt blommor, buskar och träd.

OBS: Se till att vika upp tillräckligt med plastsäck över utsidan av
tygsäcken på alla sidor så att säckarna lätt kan knytas ihop efter
att de fyllts.

GXT002257—UN—15JUL15

• Gräs- eller löv- eller sopsäckar av plast kan placeas inuti i
tygsäckarna för att underlätta kasseringen av gräs eller löv. Använd
gräs- och lövsäckar med storleken 33 gallon.

• För att ta bort plastsäckarna, knyt först ihop dem. Ta sedan bort
tygsäcken med plastsäcken från stödet. Lägg säcken på sidan på
marken. För att tömma, håll i snöret på undersidan av säcken och
skaka ut materialet ur säcken.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Uppsamlaren kan breda ut sig
utanför maskinen eller klipparen. Var försiktig så att du inte
kör mot träd eller byggnader med uppsamlaren då du gör
snäva svängar.

Efter uppsamlingen

VIKTIGT: Risk för sakskador! Lämna inte kvar gräsklipp i
säckarna:

• FFuukktteenn kkaann sskkaaddaa ssääcckkaarrnnaa..
• FFuukkttiiggtt ggrräässkklliipppp uuttggöörr eenn bbrraannddffaarraa..

• Töm omedelbart ut gräsklippet från tygsäckarna. Låt säckarna torka
efter klippning för att förhindra att de sönderfaller.

• Låt motorn svalna för att minska brandrisken när du förvarar
klipparen.

• Rengör däckets ovansida, motorn och
materialuppsamlingssystemet med tryckluft, om möjligt, för att
förhindra avlagringar och brand.

Drift
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• För att föebygga avlagringar och avlägsna korrosiva kemikalier,
rengör under däcket med högtryckstvätt. Efter att ha tvättat däcket,
kör klipparen några minuter för att torka.

MCS, transport
Om materialuppsamlingssystemet är kvar på traktorn under transport,
följ de här riktlinjerna vid transport av enheten.

• Töm tygsäckarna och ta bort dem från uppsamlaren. Fulla påsar
medför extra vikt vilket kan överbelasta ramen på ojämna vägar. Vid
vägkörningshatigheter, kan vinden medföra förtida förslitning av
påsarna.

• Se till att uppsamlarlocket är säkert fastsatt i uppsamlarramen.
• Om enheten transporteras över låga avstånd eller vid höga

hastigheter, ta bort bakre uppsamlaren eller kraftflödesrännan före
transport.

Service

Justering av spärren på uppsamlaren
Spärren på uppsamlaren är utformad för att behålla en tät tätning
mellan uppsamlarkåpan och huset. Om spärren är svår att handha, kan
den justeras:

GXT002258—UN—15JUL15

1. Lossa fästskruvarna (A).

2. Dra spärren (B) nedåt för att förlänga spärravståndet.

3. Dra åt fästskruvarna.

Byta ut grässäckarna
1. Ta bort säckarna från uppsamlaren

GXT002547—UN—15JUL15

2. Märk de båda säckramarna (A) som HÖGER respektive
VÄNSTER.

3. Avlägsna skruven (B), låsmuttern (C) och klämman (D) från ramens
rör. Behåll alla delar.

GXT002548—UN—15JUL15

4. För säcken runt ramen tills sömmen (E) syns i en av
säcköppningarna.

VIKTIGT: Risk för sakskador! Undvik att vrida ramen. Böj inte isär
ramändarna mer än 12 mm (1/2 in.).

5. Dra isär ramens rör. Böj varsamt rören i motsatt riktning för att
lämna 12 mm (1/2 tum) spel mellan rören.

GXT002549—UN—15JUL15

6. Lirka säckmaterialet runt ramröret tills säcken är borttagen.

OBS: Om ramen är i fel läge när en ny säck installeras hamnar säcken
upp och ner.

Service

20



7. Hitta hålet i ramen där klämman tidigare var installerad. Håll sedan
ramen som om den skulle monteras på uppsamlaren. Pressa den
nya säcken på ramen med säcken rätt placerad.

8. Efter installationen, slutjustera säcken tills maskinens
säkerhetsdekal är placerad på uppsamlarens spärrsida.

9. Montera den ursprungliga klämman.

10. Upprepa proceduren med nästa säck.

Inspektera klipparknivarna
Kontrollera klippbladen:

• Kontrollera för att säkerställa att enheten är utrustad med korrekta
klipparknivar för uppsamling. Se Montera korekta klippknivar i denna
handbok.

• Kontrollera för att säkerställa att klipparknivarna är i bra skick och att
knivarna är vassa.

• Säkerställ att klipparbladen är korrekt installerade på spindeln och
att färstbeslagen är ordentligt momentdragna.

Felsökning

Användning av felsökningstabell

Om du har ett problem som inte listas i denna tabell, kontakta din auktoriserade återförsäljare
för hjälp.
Kontakta en auktoriserad återförsäljare när du har kontrollerat samtliga tänkbara orsaker som
tas upp nedan, men problemet fortfarande kvarstår

Felsökning av säckuppsamlare

PROBLEM KONTROLL/ÅTGÄRD

Allt gräs samlas inte upp. Klipp vid mindre vått gräs.
Klipp på full gas.
Kör långsammare.
Rengör uppsamlarens utloppsfilter.
Töm säckarna.
Rengör utkastet och fläktenheten (om så utrustad).
Rengör klippdäcket.
Använd korrekta klipparknivar som är vassa.
Avväg klippdäcket.
Ställ in klippdäckets klipphöjd till högre.
Kontrollera klippdäckets remmar och byt ut vid behov.

Power Flow™ och/eller
utkastarrännan sätts igen.

Töm säckarna.
Klipp vid mindre vått gräs.
Klipp på full gas.
Kör långsammare.
Rengör uppsamlarens utloppsfilter.
Avväg klippdäcket och använd korrekt klipphöjd.
Rengör klippdäcket.

Gräset läcker ut ur säckarna. Kontrollera avseende skadade uppsamlarsäckar.

Specifikationer

Bakre uppsamlare, 7 bushel

Volym (ungefär) av varje säck . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.12 m3(3.50 bushels)

(Ändringar i specifikationer och utförande förbehålles utan föregående
meddelande.)

John Deere kvalitetsutlåtande

John Deere kvalitet
Att införskaffa John Deere utrustning innebär en investering i kvalitet.
Kvaliteten gäller inte enbart vår utrustning, utan även den reservdels-
och supportservice som garanteras av din John Deere-återförsäljare.
Denna service krävs för att du ska förbli en nöjd kund.

Av denna anledning har John Deere initierat en process för att hantera
dina eventuella frågor eller problem. Följande tre steg hjälper till att
guida dig genom denna process.

Steg 1
Se instruktionsboken
A. Den innehåller många bilder och detaljerad information för en säker
och korrekt användning av din utrustning.

B. Den innehåller information gällande felsökning och specifika
tekniska data.

C. Den innehåller information gällande beställning ur
reservdelskataloger, servicehandböcker och verkstadshandböcker.

D. Om dina frågor inte kunde besvaras med hjälp av instruktionsboken,
fortsätt då med steg 2.

Steg 2
Kontakta din återförsäljare
A. Din John Deere-återförsäljare har ansvar, behörighet och kunskap
att besvara frågor, lösa problem och uppfylla alla dina behov kring
reservdelar eller annan service.

B. Diskutera i första hand dina frågor och problemmed personalen som
är utbildad att arbeta med reservdelar och service.

C. Om de som arbetar med reservdelar och service inte kunde lösa ditt
problem, kontakta chefen eller ägaren för din återförsäljarfilial.

D. Om dina frågor eller problem inte kunde lösas på din
återförsäljarfilial, fortsätt då med steg 3.

Steg 3
Kontakta John Deere
A. Din John Deere-återförsäljare kan i störst utsträckning hjälpa dig att
lösa dina eventuella problem. Om du ändå inte skulle kunna lösa dina
problem efter att ha konsulterat instruktionsboken och varit i kontakt
med din återförsäljare, kontakta då John Deere för hjälp.

B. För en snabb och effektiv service, var vänlig ha följande uppgifter
redo innan du kontakter John Deere:

• Namnet på återförsäljaren som du har arbetat med.
• Modellnumret på din utrustning.
• Antal maskintimmar (om tillämpligt).
• Serienumret som du antecknade på insidan av denna

instruktionsboks framsida.
• Om problemet gäller ett tillbehör, även tillbehörets

identifieringsnummer.

C. Ring sedan 1-800-537-8233 (USA eller Kanada) och vår rådgivare
kommer att arbeta tillsammans med din återförsäljare för att lösa ditt
problem. Om du är utanför USA och Kanada, besök följande
webbplats:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.page?
CC=true
Välj ditt land och klicka sedan på länken Kontakta oss (Contact Us).

Servicelitteratur
Om du vill ha en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken för denna maskin, kontakta:

• U.S.A. & Kanada: 1-800-522-7448.

Felsökning
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• Alla andra regioner: Din John Deere-återförsäljare.

Reservdelar
Vi rekommenderar att reservdelar och smörjmedel från John Deere
används. Dessa finns tillgängliga hos din John Deere-återförsäljare.

När du beställer reservdelar, måste din John Deere-återförsäljare ha
serienumret eller produktidentifieringsnumret (PIN) för din maskin eller
ditt redskap. Detta är de nummer som du antecknat i sektionen
Produktidentifiering i denna handbok.

Beställ reservdelar online
Gå till http://JDParts.deere.com för reservdelsbeställning och
information på internet.

John Deere kvalitetsutlåtande
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